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Beszélői attitűdjeink általában nem 
egyetlen  propozícionális tartalomra 

vonatkoznak, 

hanem egy 
egész témá-

ra, diskurzus- 
részletre. 



Tartalom A modális kifejezőeszközök 
ezért egy diskurzusrészleten 
belül „gerjesztik egymást”, 
hálót alkotnak.  

A kutatás célja ezen modális 
hálók feltérképezése egyes 
episztemikus mondathatá-
rozók (ǘŀƭłƴ, ǾŀƭƽǎȊƝƴǼƭŜƎ, 
ƴȅƛƭǾłƴ, ƴȅƛƭǾłƴǾŀƭƽŀƴ)  kör-
nyezetében magyar és né-
met szövegkorpusz alapján.   
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vö. 
tŞǘŜǊƛ !ǘǘƛƭŀ (2013): Wahrscheinlich. Das vielseitige modale 

Satzadverb im Sprachkontrast. In: Abraham, Werner / 
LeissΣ 9ƭƛǎŀōŜǘƘ όIƎƎΦύΥ CǳƴƪǘƛƻƴόŜƴύ Ǿƻƴ aƻŘŀƭƛǘŅǘ ƛƳ 
Deutschen. Berlin/New York: de Gruyter. 186-202. 

tŞǘŜǊƛ !ǘǘƛƭŀ όнлмрύΥ  ! valószínűleg ƳƻƴŘŀǘƘŀǘłǊƻȊƽ 
ǎȊŜƳŀƴǘƛƪłƧŀ Şǎ ǎȊƛƴǘŀȄƛǎŀ ƪƻƴǘǊŀǎȊǘƝǾ ƪƛǘŜƪƛƴǘŞǎǎŜƭΦ In: 
MNyΦ  мммκмΦ όŜƭǃƪŞǎȊǸƭŜǘōŜƴύ 

talán :  jelöletlen 
episztemikus feltevés (default) 
A  ǘŀƭłƴ-nal jelölt  propozíci-
onális tartalom vagy igaz, vagy 
hamis. 
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valószínűleg: megalapozott 
episztemikus feltevés 

A beszélő ugyan nem biztos a 
propozíció igazságtartalmában,  
de jó oka van azt feltételezni. 
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nyilván : episztemikus 
feltételezés nagy bizonyosság-

gal. 
A beszélő majdnem biztos a 
propozíció igazságtartalmában. 
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nyilvánvalóan:  megalapozott 
episztemikus fakticitás 

A propozíció ellenkezője az adott 
diskurzusban a rendelkezésre álló 
ismeretek alapján nem érvényes. 
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Episztemikus ƪƛŦŜƧŜȊŞǎŜƪ 
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Ezen kifejezések gyakoriságát 
mérjük a fenti mondathatározók 
környezetében (egy bekezdésen 
belül) a teljes korpusszal össze-
hasonlítva. 
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Olyan lemmák gyűjtése, amelyek 
jelentésleírásában meghatározott 
kifejezések találhatók. 

Példák (kifejezések a jelentésleírásban): 
Å tud, hisz, gondol;  
Å ǾŞƭŜƳŞƴȅΣ ƴŞȊŜǘΣ ōƛȊƻƴȅǎłƎΣ ōƛȊƻƴȅƻǎǎłƎΤ 
Å ƭŜƘŜǘǎŞƎŜǎΣ ǎȊǸƪǎŞƎŜǎΤ 

Listák: 
Åigék 
Åfőnevek, melléknevek, névmások 
Åhatározószók, kötőszók, interjekciók, 
 partikulák 



Tartalom 1. „Úgy tudom”-teszt 

Valóban episztemikus kifejezés-
e? 

→ ̈Ǝȅ ǘǳŘƻƳΣ ƘƻƎȅ ΦΦΦΦΦ 
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Példa: 
aŜƎƝǘŞƭŞǎŜƳ ǎȊŜǊƛƴǘ Ƨƽƭ ƳŜƴƴŜƪ ŀ 

dolgok. → ̈Ǝȅ ǘǳŘƻƳΣ ƘƻƎȅ Ƨƽƭ 
mennek a dolgok. (episztemikus) 

YŞǇŜǎ ǾŀƎȅƻƪ ŜƭǾŞƎŜȊƴƛ ŀ ŦŜƭŀŘŀǘƻǘΦ 
→ ≠ ̈Ǝȅ ǘǳŘƻƳΣ ƘƻƎȅ ŜƭǾŞƎȊŜƳ ŀ 
feladatot. (nem episztemikus) 
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2. Állítás-teszt 
Bizonytalanság, vagy fakticitás? 
Állíthatóság külön mondatban? 

  

Példa: 
#ƭƭƝǘƻƳΣ ƘƻƎȅ Ŝǎƛƪ ŀȊ ŜǎǃΦ → Esik az 
ŜǎǃΣ Şǎ łƭƭƝǘƻƳΣ ƘƻƎȅ Ŝǎƛƪ ŀȊ ŜǎǃΦ 
(fakticitás) 
¨Ǝȅ ǾŞƭŜƳΣ ƘƻƎȅ Ŝǎƛƪ ŀȊ Ŝǎǃ. → *Esik 
ŀȊ ŜǎǃΣ Şǎ ǵƎȅ ǾŞƭŜƳΣ ƘƻƎȅ Ŝǎƛƪ ŀȊ ŜǎǃΦ  
(bizonytalanság) 
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3. Tagadás-teszt 
Bizonytalanság, vagy fakticitás? 
Feltételezhető-e a propozíció 

tagadása? 
  

Példa: 
#ƭƭƝǘƻƳΣ ƘƻƎȅ Ŝǎƛƪ ŀȊ ŜǎǃΦ → *#ƭƭƝǘƻƳΣ 
ƘƻƎȅ Ŝǎƛƪ ŀȊ ŜǎǃΣ ŘŜ ƭŜƘŜǘΣ ƘƻƎȅ ƴŜƳ 
esik . (fakticitás) 
¨Ǝȅ ǾŞƭŜƳΣ ƘƻƎȅ Ŝǎƛƪ ŀȊ Ŝǎǃ. → ¨Ǝȅ 
ǾŞƭŜƳΣ ƘƻƎȅ Ŝǎƛƪ ŀȊ ŜǎǃΣ ŘŜ ƭŜƘŜǘΣ 
hogy nem esik.  (bizonytalanság) 



Tartalom Eredmény 
 
 

Kiindulópont, célok 

Episztemikus 
mondathatározók 

Lexikográfiai modul 

 Gyűjtés 

 Szelekció 

 Listázás 

Korpuszkeresés 

 Megjelölt bekezdések 

 Teljes korpusz 

Kiértékelés 

 Statisztika 

 Interpretáció 

Nyelvösszehasonlítás 

Kitekintés 

Az episztemikus 
bizonytalanság 
kifejezései 

Az episztemikus 
fakticitás 
kifejezései 

Å igék 
Å főnevek, melléknevek, 
 névmások 
Å határozószók, kötőszók, 
 interjekciók, partikulák 

9Ǝȅ ƛƭȅŜƴ ƭƛǎǘłǊŀ ǘŀƭłƭƘŀǘƽ ǇŞƭŘŀ ŀ ǇƻǎȊǘŜǊ 
ōŀƭ ŀƭǎƽ ǎŀǊƪłōŀƴΦ 
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keresőprogram gyűjti az episzte-
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a. A megjelölt, a fenti mondathatározókat 
tartalmazó bekezdésekben; 

b. A teljes korpuszban. 

A kigyűjtött kifejezések egy Excel-állományba 
kerülnek, amelyben statisztikai módszerekkel 
dolgozzuk fel őket. 
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wǀǾƛŘŦƛƭƳ ŀ ƪƻǊǇǳǎȊƪŜǊŜǎŞǎǊǃƭ 
Şǎ ŦŜƭŘƻƭƎƻȊłǎǊƽƭ 



Tartalom A korpuszadatok kiértékelése a  „chi-
négyzet” (χ2) statisztikai teszttel Kiindulópont, célok 
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ÅIgaz-e, hogy az episztemikus kifejezések a 
fenti négy mondathatározó környezetében 
(egy bekezdésen belül) szignifikánsan 
gyakoribbak, mint a teljes korpuszban? 

ÅMennyiben befolyásolja a 
mondathatározók jelentése a 
bizonytalanságot és fakticitást kifejező  
formák  használatát? 

ÅMegfigyelhetőek-e szabályszerűségek az 
episztemikus kifejezések szófajára 
vonatkozóan?  

ÅMennyiben hat a szövegfajta, illetve a 
medialitás ezen kifejezések használatára? 
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wǀǾƛŘŦƛƭƳ ŀ chi-ƴŞƎȅȊŜǘ 
ŞǊǘŞƪŞƴŜƪ ƪƛǎȊłƳƝǘłǎłǊƽƭ 

a kölni egyetem kalkulátorával 
http://eswf.uni-koeln.de/lehre/stathome/statcalc/v2501.htm  

 



Tartalom 

A kiértékelés közben megtaláljuk 
az eredményeket legjobban pél-
dázó szövegeket. 

 

Ezeket kiemeljük és elemezzük, 
ezáltal interpretálni, magyarázni 
tudjuk a statisztikai eredménye-
ket.  
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Tartalom A vizsgálat másik része egy német 
nyelvű, a magyar korpusszal tema-
tikusan és szövegfajták tekinteté-
ben is összehasonlítható korpusz a-
lapján folyik. 

Kiindulópont, célok 

Episztemikus 
mondathatározók 

Lexikográfiai modul 

 Gyűjtés 

 Szelekció 

 Listázás 

Korpuszkeresés 

 Megjelölt bekezdések 

 Teljes korpusz 

Kiértékelés 

 Statisztika 

 Interpretáció 

Nyelvösszehasonlítás 

Kitekintés 

ÅVannak-e nyelvspecifikus különbségek 
a talált adatokban? 

ÅMelyek magyarázhatók ezek közül bel-
ső nyelvi okokkal ( a nyelvrendszerek 
eltérő sajátosságaival )? 

ÅMelyek  az eltérő kulturális háttérrel? 

ÅVannak-e az episztemikus kifejezések 
kapcsolódásának nyelv- és kultúrspe-
cifikus mintái?  



Tartalom A jelen vizsgálat során kidolgozott 
módszerek mutatis mutandis alkal-
mazhatóak más jelentésmezőkhöz 
tartozó kifejezések szövegszintű 
szerveződésének vizsgálatára is. 

Lehetséges lehet beszélői attitűdök 
gépi felismerése, meghatározása? 
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Köszönöm 
megtisztelő 
figyelmüket! 


